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NA ZMARTWYCHWSTANIE

O Panie nasz, o Panie nasz,
zwycieski, jesniejacy,

zbliz wyzwolenie gtodnych mas,
przybliz ow dzien tetnigcy,

w ktérym, jak Ty, dzwignie sie lud,
by prawdy nies¢ wiekowe,

by tam, gdzie dzisiaj fatsz i brud,
wyrosto zycie nowe.

By tam, gdzie dzisiaj jek i bol
skowytem sg niedoli,

by tam chtop-wtadca czarnych pél
na wtasnej czuf sie roli

jak wolny czlowiek. ktory z krwi
historie Polski kuje.

i chociaz pije gorycz dni,

Polske w swych piersiach czuje!
Lecz czuje Polske w ramach Twych,
o taka walczyt przecie:

Bo dusza ludu to nie strych

ra prochy i rupiecie!

O Panie nasz, co w ranek 6w
rozlates blaskow zorze,

w swiatyniach Twych miliony gtéw
kornie sie gna w pokorze.

Hej, dzwony grajg, bija w krag
nymn wielki ukochania,

i wiosna pachnie juz od fck

w dzien Twego Zmartwychwstania.
Miliony présb i milion skarg

w ten cichy $wit sie bigka,
splywa z pobladiych ludzkich warg
i 'w przestwér siny wsiaka...

O Panie nasz, 0 Panie nasz,
zwycieski, jasniejacy.

zbliz wyzwolenie gtodnych mas.
przybliz 6w dzien tetniacy,
by tam, by tam gdzie mrok i cien,
dotarlo Twe oredzie,

a Wielka Piesn wyzloci dzien

i w sercach plonaé bedzie!

Stanislaw BUCZYNSKI
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ROZWAZANIA EWANGELICZNE

Zmartwychwstaty

Jeszcze nikt nie sprawit tyle kiopotu
wiekom i pokoleniom, co ukrzyzowany
Jezus. Byli $wiadkowie ego $mierci. Po-
chodzili oni z Jego wrogéw i przyjaciol.
Ci ostatni zdejmowali Jego martwe cia-
fo z krzyza. Kiadli ie do grobu, odsta-
pienego Jezusowie przez przyjaciela. By.
ly tez przychylne niewiasty... Nie zda-
zyty przed nadejsciem szabatu namascic
ciata Ukrzyzowanego To, czego nie zia-
zyly uczynié zamierzaja dokonaé po u-
ptywie szabatu. Dlatego , wczesnym
rankiem, w pierwszy dzien tygodnia
przyszty do grohu” (Mk 16, 2}.

Zrezygnowane 1 zawiedzione w swej
nadziei niewiasty spiesza do grobu. Nio-
sa olejki, by niini namasci¢ ciato Zmar-
lego. Kiopoca sie o jedno tylko: kto im
pomoze odsunaé grobowy kamien,

A w te Wielky Noc stato sie cos nad-
zwyczajnego... Ujawnily sie niezbadane
wyroki Boze: Noca Slowo ciatem sie
stato. Noca stafo sie tez Zmartwychwsta-
nie.

Kiopot niewiast przemienit sig¢ w nie-
pokdj. Zobaczyty kemien odsuniety. Zaj-
rzaty do pustego grobu. Wreszcie weszty
do miego Zamiast ciata Ukrzyzowanego
ujrzaty Zwiastuna Bozego. Przelekly sie...
Aniot je jednak uspakaja. Uroczyscie o-
gtasza: Jezus z Nazaretu zyje. Tu lezat,
ale ze Smierci przaszedt do ostateczne-
go chwalebnego zycia! Przerazenie prze-
radza sie w niedowierzanie... Poslanirc
Bozy nakazuje niewiastom oglosié ucz-
niom i Piotrowi te radosna nowing. Na-
pomina niewiasty: Wiecej wiary! Przy-
pomnijcie sobie, ze On o swym zmar-
twychwstaniu czesto wam méwit, , Teraz
idzie przd wami do Galilei, tam ujrzecie,
iak wam powiedzial".

Tajemnica Wielkiej Nocy urzeczywis-
tnita sie zmartwychwstaniem. O tej ta-
jemnicy Ewangelie niewiele méwig.
Wskazuja tylko na fakt pustego grobu.
W grobie nie ma co szukaé Zyjacego.

Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa
urzeczywistnito zapowiedz Proroka:
.Smiercig twoja bede, o smierci’. Tc wo
tanie podejmie pozniej apostot Pawekl:
Gdziez jest, o $mierci, twoje zwycie
stwo?” (1 Kor 15, 55).

W Swieta, Wielka Noc stala sie rzecz
niesamewita:
- Pusty gréb UkrzyZzowanego!
— Zmartwychwstaty Jezus zyje i uka-
zuje sie uczniom!

Zyje zyciem chwalebnym, zyje chwatlg
Boga! Nie wrdécit do zycia jak ci, kto-
rych wskrzeszat z martwych. Jak tazarz,
corka Jaira i miodzieniec z Naim. Jezus
poszed! dalej. ,Podjat z grobu i zabrat
ze soba materie, stworzenie i wszech-
$wiat. Z soba: w swoim zmartwychwsta-
fym i chwalebnie przemienionym ciele:
tym samym, tozsamym i realnym, ale juz
nie takim samym. A $mier¢ juz nad Nim
wiadzy nie miata. Nie zostata odtracona,
jak we wskrzeszeniu tazarza. W zmar-
twychwstaniu Jezusa zostala zniszczo-
na... Rzecza ostateczna stal sie gyrob
pusty na zawsze. To dlatego $piewamy:
Alleluja” (T. Zychiewicz)

Zmartwychwstaty Jezus hudzi najpierw
przerazenie a potein ogromna rado&cé.
Widaé to u niewiast z Ewangelii Marka:
.Nikomu tez nie powiedzialy. ho sie ba-
ty" (Mk 16, 8}. Potemn przyszio uspoke-
jenie i radosé. Totez cieszyly sie nie-
zmiernie radoscia wielka, radosciag dzie-
lona. Zaznacza to Ewangelista tukasz:
.Wiedy przypomnialy sobie jego stowa
i wrécity od grobu, oznajmity to wszy-
stko Jedenastu i wszystkim pozostatym”
(tk 24, 8).

Rado$é dzielona z innymi: ,Pan rze-
czywiscie zmartwychwstat!

W zmartwychwstaniu Jezusa Chrysty-
sa ukryte jest zmartwychwstanie, prze.
mienienie i uwielbienie cziowieka i ca-
tego wszechswiata.

O Dniu Zmartwychwstania myslat Psal
mista, kiedy $épiewat:

,Oto dzien, ktory Pan uczynit:
radujmy sie zen | weselmy” (Ps 1;7,
243 .

Taki dzien uczynit réwniez i nam Pan,
kiedy dopuscit do Sakramentu Chrzty
$wietego. Tam ,,.umarli§my razem z Chry-
stusem'’, aby ,réwniez razem z MNim
zy¢". Na cbrzcie ,umarlismy dla grzechu
a zyjemy dla Boga w Chrystusie” (Rz
6, 8-11).

Chrzest to nie zaszczyt, to obowigzek-
Obowiazek zycia ,,chlebem prawdy i czy-
stosci” (1 Kor 5, 8). Trzeba na serio braé¢
stowa apostota Pawta: .Jesliscie wicc
razem z Chrystusem powstali z mar-
iwych, szukajcie tego, co w gdrze, gdzie
przebywa Chrystiis zasiadajac po prawi
cy Boga” (Kol 2, 1).

Wskazowki zegara dziejow ludzkich i
wszechswiata idg ku godzinie zmar-
twychwstania. Na razie w trudach i u-
ciskach zyjemy. Zyjemy jednak wiara,
nadzieja i mitoscia. A w chwilach rozpa-
czy i zataman nalezy pamieta¢ o stowach
Zmartwychwstatego: ,Na gwiecie do-
znacie ucisku, ale miejcie odwage: Jam
zwyciezyt swiat” {J 16, 33}.

Roman Duda, omi

stkim Pokaoj Bozy.

i Syna i Ducha Swietego

Pozdrawiam Was wszystkich pelnymi nadziei slowami Zmartwych-
wstaiego Zbawiciela: Pokoj wam. MNiechaj one napetnia pogode i ra-
doscia Wasze umysly i serca na trudnych drogach naszego pielgraym-
stwa. Niechaj kazdy uswiadomi sobie jak najwyrazniej, ze nie jestesmy
sami, gdvz towarzyszy nam Zbawiciel, ktory przez swoja Meke i Zmar-
twychwsianie zjednoczyi nas ze soba w jedna rodzine Boza i prowadzi
wirod przeciwnosei tego $wiata do osiagniecia pelni wyzwolenia. U-
czestniczac w Liturgii Kosciota przezyjcie dogtehnie wielkanocne spo-
tkanie z Chrystusem Zmartwychwstalym doznajac gruntownej przemia.
ny wyzwalajgcej nas mocami Bozymi z ludzkiej trwcgi przez hezgra-
niczna ufnosé w moc i dobroc Chrystusa, zwiastujacego nam wszy-

Zyczac Wam wszystkim z glebi serca Radcsnych Swiat i wszelkie-
go dobra egarniam Was moimi modlitwami i blogostawie w Imie Ojca

Ks. bp Wiadystaw RUBIN
(z Oredzia wielkanocnego 1976)
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TAJEMNICA MSZY SWIETE)

Cena zwyciestwa

Widok krzyza, szczeudinie w Wielkim
Tygodniu, w brutalny sposéb przypomi-
na caty problem cierpienia. Chrystus na
krzyzu, to Kto$, kto potwornie cierpi. Gn
dobrowolnie przyjat to cierpienie, aby
cziowieka wyzwoli¢ z niewoli szatana i
grzechu. Wiec kult cierpiacego Chrystu-
sa jest rzecza normalna i zbawienna. Je-
dnak kult samego cierpienia — hyltby za-
przeczeniem Boga (por.: Z wiasnej wo-
li, 56). Bdog jest mitoscia i nie chece cier-
nienia. Nierozsadnie twierdza niektérzy,
Bog ukaral Chrystusa za nasze grzechy
i na Nimt pomscit nasze winy. To byfaby
niesprawiedliwosé niegodna Boga.

Chrystus z gory byl gotéw na cierpie-
nie — ale go nie pragnal. Swiadczy o
tym agonia w Cgréjeu. Cn przyszed!, ahy
nas wyzwcli¢ z niewoli szatana. Z gory
wiedziaf, Zze czeka yo cierpienie, bo ta
ka jest natura walki z szatanem, ze kto
z nim walczy musi hy¢ przygotowany na
jego uderzenia. !Jderzeniami szatana
jest cierpienie i zifo.

Popatrzmy na tych, ktérzy walcza o
wyzwolenie ojczyzny z niewoli okupan-
ta. Oni chca wolnoéci swego kraju. Dla
tego celu sa gotowi cierpieé, a nawet
zycie oddaé. Ta nie znaczy, ze oni pra-
gna cierpienia i $mierci. Podobnie Chry-
stus. Przyszedt aby stoczyé zwycieski
bS] ze ZLEM, to znaczy z szatanem, O
wyzwolenie czlowieka. Trzeba sobie lo-
brze uprzytomni¢ teren tej walki i, ze
tak powiem, jej technike.

Terenem walki jest cztowiek. Szafan
pokonai czlowieka w ten sposdb, Ze roz-
bit jedno$¢ postuszenstwa-wspélpracy
cztowieka z Bogiem. Cztowiek dostat sie
pod panowanie szatana. Aby go wyzwo-
li¢ z tej niewoli, Syn Czlowieczy musi
odnie$é zwyciestwo nad szatanem. W
tym celu stworzyt , nowego cztowieka”,
a Syn Bozy zjednoczyt sie z nim w jed-
nej osobie Boga-Czlowieka. W ten spo-
séb w osobie Boga-Cztowieka przywro-
cona zostata pierwotna jednosé postu-
szenstwa-wspotpracy w osobie Boga-
Cziowieka,
instrumentem zbawienia. 86g-Cztowiek
podejmujacy walke o wyzwolenie czlo-
wieka, we wszystkim (z wyjatkiem grze-
chu) upodabnia sie do cziowieka. Soli-
darnie staje u boku cztowieka, gotéw
znies¢ te clerpienia na jakie si¢ naraza

cziowieczenstwo stato sie

61

kazdy cztowiek walcracy ze ZLEM o wy-
zwolenie z niswoli grzechu. Bag ,zestat
Syna swego w ciele pedobnym do cia-
ta grzesznego i dla usuniecia grzechu
wydat w tym ciele wyrok potepiajecy
grzech” — méwi sw. Pawe! (Rz 8. 3)

Przedtuzajac te mysl przypomnieé trze-
ba, co juz byte powiedziane w rozwaza-
niv ,,Przymierze otwarte, 50", ze po od-
niesieniu zwyciestwa nad szatanem,
Chrystus ustanowil sobie nowe ciato:
Ciato Mistyczre — w ktdre moze wihg-
czyi sie kazdy kto chce, (jak Chrystus
z Jego pomoca) w samym sohie odniesc
zwyciestwo nad ZLEM. Pewnos$é zwy-
ciestwa daje nam trwanie w catkowitej
jednosci z Chrystusern, bo wtedy On w
nas zwycieza Ztego Ducha. Terenem wal-
ki byt i jest cztowiek. Z tym jednak, ze
od chwili Chrystusowego zwyciestwa,
cztowiek jakim ja jestem ma gwarancje
zwyciestwa jesli catkowicie odda sie-
hie Chrystusowi jako jeden z czlonkdw
Jego nowego Ciala Mistycznego. Nie za-
zapominajmy jednak, Ze oddac siebie
Chrystusowi — to przyjac jego warunki:
to znaczy Stowo Ojca jakie on nam prze-
kazuje. Tak je przyjgé, jak Apostofowie
je przyjeli. Przvjrnowac je i w czyn wpro
wadzaé za kazdym razem, gdy Chrystus
do nas przemawia w mszalnej Liturgii
Stowa. Terenem walki Chrystusa ze
ZYEM jest cztowiek.

Metoda, czy technika walki ze zlem
rowniez ma swoje reguly czy prawa. Aby
te walke zrozumie¢ ani na chwile nie
wolno zapomnieé, ze chodzi o wyzwole-
nie od ZLEGO. Tym samym, ani na chwi-
le nie mozna przyiaé zlta, nawet jako srod
ka czy sposobu walki. Kto hy przyjat zto,
chociazby jako srodek walki, tym samym
uznatby, ze zlc jest konieczne, a wiec,
i wyzwolenie od zta jest niemozliwe.

Walka Chrystusa z szatanem — to wal-
ka Dubra ze Ztem. Dobro — walczy do-
hrem, mitoscia, prawda. Zto — walczy
ztem wszlkiego rodzaju: ktamstwem, nic-
nawiscia. Cierpienie wszelkiego rodzaju
to ,.dary” jakie ZtQ przynosi $wiatu. DO-
BRO zas$ — wyzwala od cierpienia i przy
nosi szczescie.

Uderzenia szatana, to wszelkiego ro-
dzaju zto. W ten sposdb walczyt on row-
niez z Chrystusem. Ciosy jakie szatan

zadaje Chrystusowi to kfamstwo, niena-
wis¢, zazdrosé, obmowa, eqoizm i wszal-
kiego rodzaju inne zto. To ono doprowa-
dzito do zaaresztowania Chrystusa i do
ktamliwego sadu, ktory sie skonczyt Gol-
gota.

Chrystus zas po to przyszedt aby u-
wolni¢ czlowieka z niewoli szatana i ed
zfa. Nie moze wiec walczyé ziem. Bronia
Chystusa jest dobro. Na kazde uderze-
nie zta, Chrystus odpowiada jeszcze wig
kszym dobrem. Przeszedt orzez swiat
dobrze czyniac. Cata metoda walki Chry-
stusa ze ZLEM jest zawarta w kilku sto-
wach jege: .Mitujcie waszych nieprzy-
jaciét. Dobrze czyricie tym, ktdrzy was
nienawidza. Blogostawcie tym, ktdrzy
was przeklinajs. Maédlcie sie za tvek,
ktdrzy was oczerniaja. Jesli cie kto¢ ude
rzy w policzek — nadstaw mu drugi. Je-
sli ci bierze ptaszcz — nie bron mu i sza-
ty” (tk 6, 27 ns.). Gdy Judasz przyszedt
go wydaé — On moéwi do niego ,.przy-
jacielu”, Gdy wrogowie do krzyza go
przybili — On sie za nich modli. , Ojcze
odpus¢ im bo oni nie wiedza co czynia"
{kk 23, 34). Najsilniejszym i smiertel-
nym ciosem jaki Chrystus zadaje szata-
nowi — jest milosé bez granic, w odro-
wiedzi na ciosy nienawisci.

Ten sam sposob waiki ze zZtem zale-
ca $w. Pawel: .Blugosiawcie tych, ktd-
rzy was przesladuja... Nikomu ztem za
zto nie odptacajcie... Jezeli nieprzyvjaciel
twoj cierpi gtad — nakarm go. Jezali ora-
gnie — nap6j go. Tak bowiem czyniac,
wegle zarzace zgromadzisz na glowe je-
go" (Rz 12, 14 ns)). Dlatego ,Nie daj sie
zwyciezy¢ zhu, ale zlo dobrem zwyciezaj”
(Rz 12, 21).

Chrystus cierpial, bo chciat by¢ soli-
darny z nami i miat ciato do naszego ps-
dobne, podlegle cierpieniu — ale nie
ZLU. W ciele swoim znosil ciosy szata-
na. Ale szatana ktary jest Duchem Zivim
Chrystus pokonat Duichem Dobra i Mito-
scl.  Chrystus nie przyszedi walezyé z
cierpieniem — ale z szatanem, ktory jest
ojcem wszelkiego cierpienia. Nie przy-
szed! Chrystus walczy¢ o dohrobyt, ale
o panowanie DDBRA na ziemi. Gdy iuz
catkowicie pokona ZtO, a ustali pano-
wanie DOBRA, wtedy wszystko uczyni
nowe. Wtedy swiat na nowo stanie sie
przybytkiem Boga z lud?mi.

Ks. Witold Kiedrowski

e — e O ———
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KS. KARDYNAL WOITYLA
ZAKONCZYL REXOLLEKCJE
WIELKOPOSTNE W WATYKANIE

W kaplicy $w. Matyldy w Watykanie
zakonczyly sie pizciodniowe rekolekcje
wielkopostne, ktére w tym roku prowa-
dzit dia duchowienstwa rzymskiego ks.
kard. Karol Wojtyta, metropolita krakow-
ski. Wygtosit on w jezyku wioskim 22
nauki rekolekeyjne. W rekolekcjach ucze-
stniczyt papiez Pawet VI. Metropolita
krakowski w swych konterencjach reko-
lekcyjnych omowit szczegolnie zjawiska
charakteryzujace wspétczesny Swiat:
jak niesprawicdliwosé i przesladowanie
religii. Po ostatniej nauce rckolekcyjnej
zabrat glos papiez Pawet VI, dzigkujac
ks. kard. Woityle za konferencje, z kto-
rych wszyscy zaangazowani bezpodred-
nio w stuzbie Kosciota heda mogli wy-
ciagna¢ zbawienne wnioski. Po zakofi-
czeniw rekolekeji papiez Pawet VI przy-
jat polskiego kardynata ks. metropolite
Wojtyle na audiencji prywatnej.

LEGAT PAPIESK!
NA KONGRES EUCHARYSTYCZNY

Kard. Rebert Knox mianowany zostat
Legatem Papieskim na 41 Miedzynaro-
dowy Kongres Fucharystyczny, ktsry od-
bedzie sie w Filadelfii w dniach 1—8
sierpnia br.

FRANCUSKIE ODZNACZENIA
DLA POLSKICH KAPLANOW

W siedzibie amhasady francuskiej przy
Stolicy Apostolskiej w Rzymie odbyta
sie dekoracja ks. bpa Wladystawa Ru-
bina, sekretarza generalnego Synodu Bi-
skupow. orderem komandorskim Legil
Honorowej. W imieniu rzadu francuskie-
go dekoracji dokonat ambasador Francji
przy Stolicy Apostolskiej. Dziekujac za
odznaczenie ks. bp Rubin podkreslit swo
je zwiazki z Francia, z jej kulturg, a tak-
ze wskazat na tradvcyjne stosunki przy-
jazni migdzy Polska i Francja. W uro-
czystosci tej uczestniczyto dwéch kar-
dynatéw i siedmiu biskupéw, wsréd nich
byt bp Br. Dgbrowski, sekretarz Episko-
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patu Polski, przebywajgcy w tym czasie
w Rzymie.

Ambasador Francji przy Stolicy Apo-
stolskiej Gerald Amantich udekorowat
orderem Legii Honorowej wicesekreta-
rza Watykanskiej Rady do spraw Swiec-
kich dra Mieczystawa Habichta, Po-
laka. W ceremonii tej uczestniczylo
trzech kardynatéw kurialnych, kilku bi-
skupdw, a wsrdd nich byt Polak ks. bp
Andrzej Deskur, przewodniczgcy Papie-
skiej Komisji do spraw Srodkéw Maso-
wego Przekazu.
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PRZECI\W KARZE SMIERC!

Biskupi kanadyjscy wypowiedzieli sig
przeciwko stosowaniu kary smierci i za-
apelowali do rzadu federalnego o jak
najszybsze podjecie reformy systemu
penitencjarnego. Oswiadczenie tej tres-
ci przedstawit bp G. E. Carter — ordy-
nariusz dicezji London w Ontario i prze-
wodniczgey konferencji episkopatu ka-
nadyjskiego.

BEATYFIKACJA
0. LEOPOLDA MANDICA

Ks. abp Kucharic, przewodniczacy Kon-
ferencji Episkopatu Jugostawii, wystoso-
wat do wiernych Chorwacj: list paster-
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ski, zachecajacy do wrzigcia udziatu w
beatyfikacji 0. Leopolda Mandica, prze-
widzianej na 2 maja br. Pragnieniem &
piskopatu Chorwacji jest zorganizowa-
nie z tej okazji pielgrzymki do Rzymu.
Mamy nadzieje — pisze abp Kucharic —
7e wierni chorwaccy przebywajacy za
granica rowniez przylacza sie do tej na-
szej pielgrzymki”.

»DZIEN AFRYKI”

Belgijski Kosciot Misyjny uczcit Dzien
Afryki, ktéry od 10 lat obchodzony jest
w réznych krajach katolickich. Kgsciét
belgijski pamietajagc o wiezach ‘tacza-
cych go w przesztcsci z Afryka Srodko-
wa, szczegdlnej pomocy udziela Zairo-
wi, Rwandzie i Burundi. Od 1959 r. epi-
skopat belgijski przeprowadza zbiérki pie
niezne przeznaczone na ten cel. W 1980
roku powstata Katolicka Fundacja sty-
pendiow dla Kongolanczykow. ktéra od
1963 r. zmienita swg nazwe na Fundacje
Katolicka stypendiow dla Afrykandw.

DAR DLA ,DON ORIONE”

Kard, Albinc Luciani, Patriarcha We-
necji zapowiedzial sprzedaz ztotych i
srebrnych przedmictéw kultu nie posie-
dajgeych wartosci historycznej. Pienia-
dze uzyskane z tej sprzedazy przekazane
zostang do osrodka ,,Don Qrione™ zajmu-
jaceqo sie opieka nad umystowo chory-
mi. Sam patriarcha Wenecji ofiarowat pe
ktorat i tancuch, ktére nalezaly do Piusa
XN, a nastepnie zostaly mu ofiarowane
przez Papieza Jana XX!II.

PRZECIW ZBRGJENIOM

Biskupi holenderscy opublikowali list
pasterski, w ktérym wypowiadaja si@
przeciwko coraz wigkszym zbrojeniom
w krajach wyscko uprzemystowionych.
Dokument ten informuje, e poczawszy
od lat szesdziesiatych wydatki zbroje-
niowe wzrosly dwukrotnie i wynosza 0-
becnie 250 mld dolaréw. 8C proc. tej su-
my przypada na kraje wysoko uprzemy-
stowione.

4
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Julian Majchcrc'zyk

Za naszy i wasza wolno$é

Rozdzial 11

JAN DOLECKI

Armia polska we Francji nie byla dzietem przypa-
dku, ale wyrazem zdecydowanej woli szerokich mas spo-
feczenstwa emigracyjnego, ktore na zew gen. Sikorskie
go odpowiedziato spontanicznym zrywem, rzadko spo-
tykanvm w historii. Mimo oddalenia od kraju i czgsto-
kro¢ uzasadnionego zalu do Macierzy, emigranci polscy
owiani byli jedng myslg 1 jednym uczuciem: pomscic
krzywde wyrzadzona Ojczyznie i przywrécié jej welnodc.
W tym moemencie wszystkle skupiska emigracyijne wy-
kazaly zgodnosé pogladow i poczucie solidarnosci z kra-
jem ojczystym. Nikt, kto czut si¢ Polakiem, nic pozostat
obojetny na glos uciemigzonej Matki-Polski. Bylo po-
wszechne zdanie, 7e Polska jest meczennica narvdéw,
cierpigca i ginaca za wszystkie pigkne hasta 1 idealy XX
wieku.

W dniu 9 wrzesnia 1939 r. podpisano umowe polsko-
-irancuskg, na mocy ktorej zostata utworzona arinia pol-
ska we Francji. Juz w pierwszych dniach po ogloszenin
umowy konsulaty i biura werbunkowe zapetniaja sie o-
chotnikami, pragngcymi zaciaang¢ sie do Wojska Pol-
skiego. Cata emigracja ogarnieta bvla powszechuym za-
patem patiiotycznvm i wola walki ze znienawidzonym
wrogiem. Jako centralny punkt zborny tej tworzacej sig
armii, wladze francuskie oddaly obdéz c¢wiczebny w Co-
etquidan, w Bretanii. Tam tez kierowano wszystkich
ochotnikow z catej Francji I Belgii. Obdz w Coctquidan
stal sie kolebka odrodzonego wojska polskiego na Za-
chodzie. W miesigc pozniej zostala ogloszona powszech-
na mobilizacja wszystkich mezczyzn-Palakéw  zdolnych
do noszenia broni. Spodziewano si¢, Ze po tyin poborzc
armia polska osiagnie liczbe wy7sza niz 100 tvsiecy, jed-
nak nadzieja ta nie spetnita sig. Whadze francuskie zawie-
rajgc umowe, wyraznie oswiadczyly, ze nie mogg dopus-
ci¢ do ostabienia produkcji gospodarczej, w szczegélnos-
cl w gornictwie i rolnictwie, w ktérych to dziedzinach
Polacy stanowili istotny czynnik rohoczy. W rezultacie
zamiast ponad 100 tysiecy armii, do wojska polskiegu
przvigto zaledwie 60 000. Do armii emigracyjnej zgta-
szali slg stopniowo naptywajacy réznymi drogami ofice-
rowic, podolicerowie i zotnierze « Kampanil wrzesnio-
wej z Polski, oraz z Rumunli, Wegier i innych krajow,
gdzie zotnierze ci byli internowani. Przybyvto Ich do Fran-
cji ponad 30 000. Wosna 1940 v. armia ta osiagnela licz-
be 90 000 i na podstawie dodatkowej umowv z dnia 4
stycznia 1940 r. zostata uznana w petni za samiodzielng ar
mi¢ polska, pod polskim dowddztwem, W tym tez okre-
sie powstaja znane formacje wojskowe, jak: Brygada

Podhalanska, 1 Dywizja Grenadieréw, 2 Dywizja Grena-
dierow, Brygada Pancerno-Motorowa 1 inne jednostki,
ktorych trzonem jest zawsze element emigracyjny.

W trudzie i mozole powstawata ta arinia polska. Po-
trzeba bylo réznorodnag mase robotnikéw, chlopéw 1 in-
teligentéw, przybra¢ w mundury, przeszkolic¢, zespolié
I podporzadkowac wojskowej dyscyplinie. Nie zawsze
instruktor wojskowy z Kraju umiat trafi¢ do serca i méz-
gu swoich braci-emigrantow, Na codzienn unie zawsze
znajdowano wspaolny jezyk, mimo, ze wszyscy byli Po-
lakami. Pycha i fatszywa ambicja odstraszaty ludzi. E-
migranci czuli si¢ we Francji, jak w swojej przybrancj
ojczyznle, bo znali jezyk, warunki i swoje oteczenie. No-
wi przybysze gérowali czestokrod wyksztalceniem i do-
swiadczeniem wojskowym, uwazajac sie tym samym za
co$ lepszego. Stad powstaly zale, k¥étnie, niecheci i roz
gorvczenia, a czgsto i wypadli niesubordynacji. Jednak
duch zapatu i walki brat gére nad tymi drobiazgami zy-
cia codziennego.

Wiosng 1940 r. wyrusza na obrone Norwegii przed
najazdem niemieckim, Brygada Strzelcéw Pndhalanskich
pod dowddztwem gen. Szyszko-Bogusza, ktéra uczestni-
czy w wielklej bitwie o Narwik. W bitwic tej okryli sig
niesmiertelng chwala polscy ochotnicy z Francjl i Bel
gli, stanowigcy glowna czesé Brygady. Wielka bitwa o
Narwik zakonczyta sig zwycigstwem sprzymierzonych.
Niemcy jednak, mimo utraty portu, nadestali nowe po-
sitki, tak 7¢ wkrotce wojskom sprzymierzonym nakaza-
1o odwrét. Brygada Strzelcow Podhalanskich wylado-
wala znowu w porcie Brest 1 natvchmiast zostata skie-
rowana na nowy odcinek frontu. Niemcy bowiem w bly-
skawicznym i niespodziewanym ataku zajell Holandig
i Belgie, 1 okrazajac linig Maginota, wkroczyli na ziemic
francuskie. Bylo to w maju 1940 r.

Na nic si¢ zdaly bohaterskie wysitki Polakow i Fran-
cuzéw. Niemieckie dywizje pancerne 1 motorowe przy
pomocy poteznego lotnictwa weiskaia si¢ na teren Fran-
cji. Zaclgte walki prowadzi 1 Dvwizja Grenadieréw do-
wodzona przez gen. Ducha. Od 11 do 13 czerweca trwat
nieustanny atak niemiecki na pozycje polskie. Naj-
krwawsze walki stoczyla Dywizja na kanale Marna-Ren,
a w szczegolnosct pod miejscowosciami Lagarde i Van-
cour, gdzie zgingto ponad 6 000 Polakéw, zadajac jedno-
czeénie Nicmcom wielkie straty. Pozostali zolnierze tej
Dywizji staralt sie matymi grupkami przebi¢ przez pier:
Scienn wroga i wydostaé sie z matni.

Druga Dywizja Strzelcéw Pieszych dowodzona przez
gen. Prugar-Ketlinga mocuje sie z naporem niemieckini
w Wogezach, w okolicach Beltortu Po przelamaniu fron-
tu francuskiepo Dywizja ta zostaje odcigta. Przez dwa
dnt trwaja mordercze walki w Montbeliard | na wzgé-
rzach Clos du Doubs. W walkach tvch Nieincy poniesli
réwniez ogromne straty, ale i Dywizja ucierpiata niema-
0. O dalszych juz walkach nie bylo mowy. Niemcy zaj-
mowali Francje w blyskawicznyin tempie. W zwartvint
szvku Dywizja przekroczyla granice szwajcaiska i zlozv
1a bron, wybierajac internowanie w kraju neutralnym niz
nlewole w kraju wroga.

(cigg dalszy nastgpi)
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Na plebanie przyszedt Chudy, miody
eks-partyzant, ktéry w tamtych latach
shuzyt Pepponowi za facznika, a teraz
petnit funkcje gonca w uizedzie gmin-
nym. Przynidst wielka ozdobna koperte
z najlepszego papleru z gotyckim na-
drukiem gloszacvmi, ¢ pismo poche-
dzi od partil.

Szanowny Pan prouszony jest o zi-
szezycenie swaojg ohecnoscig uroczystos
ci o charakterze spotecznym, ktéra od-
bedzie sig jutro o godzinie 10 rano na
Placu Wolnosci. Sekretarz Sekeji towa-
rzysz Botiazzi Giuseppe.

Don Camillo popatrzyt na Chudego.

— Powledz panu towarzyszowi Pep-
pone, wéjtowi Gluseppowi, ze nie mam
najmniejszej checi przychodzi¢, Zeby
nastucha¢ sie tych co zawsze bzdur o
reakcji 1 kapitalizimie. Umiem je juz na
pamiec.

— Nie — wyjasnit Chudy. — Nie be-
dzie zadnych przemdéwien politycznych.
Cala rzecz bedzie patriotvezna i spo
leczna. Jezeli ksiadz odmowi, to zna-
czy, ze ksiadz nic nie rozunie z demo-
kracji.

Don Camillo z powaga pokiwat zlo-
wa. =

— Skoro tak sig rzeczy maja — o-
swiadezyl — nic juz nie mowie.

- Dobra. Szef mowi, zeby ksigdz
przyszedt w mundurze i ze sprzetem.

— Ze sprzgtem?

— Tak, z kubetkiem i pedzlem: trze-
ba bedzie co$ tam pokropic.

Chudy przemawial w tym tonie do
don Camilla wlaénie dlatego, ze byl so-
ba, Chudyin, czyli ze dzieki swojej szcze
golnej posturze i swojej iscie diabel-
skiej zwinnosci w walkach partyzanc-
kich potrafil prezeslizeiwaé sie miedzy
latajacymi kulkami bez dlaanlgma To-
tez i teraz, kiedy gruba ksigzka cisnie.
ta przez don Camilla znalazla sie w
miejscu, w ktérvin powinna sie znaj-
dowaé gtowa Chudego, ten byt juz za
drzwiami i naciskal pedaly roweru.

Don Camillo wstat, podnidst ksiazke
i poszedt sie wyzali¢ przed Chrystusem
z oltarza.

— Panie Jezu — powledzial — czy tc
mozliwe, zeby nie dalo sie jakos wyniu-
chaé, co za hecg kombinuija cl faceci na
jutro? Jak zyig, nie trafilo mi sie co$

A R B

réwnie tajemniczego. Co znacza wszy-
stkie te przygotowania? Te zielone ga-
tezie powtykane w ziemig dokota Iaki
nigdzy apteke a domem Baghettich?
Céz to za nowe diabelstwo sic szykuije?
— Msgj synu, gdyby to bylo naprawde
diabelstwo, to po plerwsze nie robiliby
tego tak otwarcie, a po drugie nie pro-
siliby ciebie o blogostawienstwo. Zdo.
badz si¢ na cierpliwoéé do jutra.
Wieczorem don Camillo poszedt rzu-
ci¢ okiem, ale nie zobaczvt nic oprécz
zieleni 1 girland porozwieszanych wo-
kot faki. Nikt nic z tego nie rozumiat.

Kiedy nazajutrz wyruszyt w asyscie
dwéch ministrantdw, nogi sig pod nim
trzgsty. Czul, 7z¢ co$ tu jest nie w po-
rzadku. Kryje sie tu zdrada.

Wrécit po godzinie, wzburzony, d_’-
gocacy jak w febrze. -

— Co sie stato? — zapytat Chrystus
z oftarza.

— Ccs, od czego wlosy staja deba na
glowle — wybetkotat don Camillo. —
Okropnosé. Orkiestra, hymn Garihal-
dieco, mowa Peppona 1 polozenie ka.-
mienia wegielnego pod Don: Ludowy. I
ja musiatern ten kamiet poswiecié. Pep
pone a7z pekat z uclechy. Ten tobuz po-
prosit mnie, zebym powiedzial pare
stéw, no | musiatem palnaé¢ méwke oko
licznos$ciowa, bo wprawdzie to jest
przedsiewziecie partyjne, ale tajdak
przedstawit caly kram jako robote pu-
bliczna!

Don Camille przeszed! sie tam i na
powr6t po pustym kosciele, po czymn
znéw stanat przed Chrystusem.

- Bagatelka! —— wykrzyknat — Sa-
la zebran, czvtelnia, biblioteka, sala
gimnastyczna, ambulatorium i teatr.
Dwupietrowy drapacz chmur, a przy
nim boisko sportowe i plac do gry w
kulki. Wszystko za skromng sumke
dzlesi¢ciu miliondw.

— Nawet niedrogo przy obecnych ce-
nach — zauwazyl Chrystus.

Don Camillo opad? bez sit na lawke.

-— Panie Jezu -— westchnat zatosnie,
— Czemu$ mi uczynit taki despekt?

— Don Camillo, bredzisz!

— Nie, nie bredze. Od dziesieciu lat
btagam Cie na kolanach. Panie, zebys
mi dopomogt zdobyé troche grosza na

zatozenle malej biblioteczki, na urzg.
dzenie sali zabaw dla dzicci starszych
i oprédka dla maluchéw z karuzels i
hustawka, 1 1moze malymi basenikiem
kapielowym, takim jak w Castelline,
0d dziesieciu lat wdzigeze sig i przema.
wiam do tych $winskich skner, tych
bogaczy. ktérych mam chetke spraé po
gebach, ilekro¢ ich spotvkam. Urzadzi-
tem ze dwieécie loterii ,pukalem do
dwéch tysiecy drzwi i nic nie wskéra-
tem. A tu przychodzi taki bezbozny to-
buz i oto dziesieé¢ milionéw spada mu
z nieba.

Chrystus potrzasnal glows.

~ Nie spadty mu wcale z nicba —
rzekl. — Znalazt je sobie na ziemi. Ja
nie mam z tym nic wspdlnego, don Ca-
millo. To owoc jego osobistej Inicjaty-
wy.

Don Camillo rozlozvl rece.

— W takim razie sprawa jest prosta:
znaczy, ze jestem durniem i niedolegs.

Don Camillo wrdcit na plebanie i
pomrukujac wsciekle chodzit po swoim
pokoju. Wykluczyl z géry przyvpuszezal.
nie, ze Peppone zdobyt dziesigé milio-
néw ograbiajge ludzi na drogach albo
rozpruwajac kase¢ pancerna w banku.
Raczej w dniach wyzwolenia, kiedy wrd
cit z gér i zdawalo si¢, 7e rewolucja
proletariacka jest tuz-tuz, wykorzystat
pietra zastrachanych pandw i wycia-
enal od nich forse.

Ale zaraz don Camillo uprzytomnnit
sobie, 7¢ w owych dniach na miejscu
nie bylo ani jednego z okolicznych pa-
néw, byt natomiast oddzial angielski
przybyly razem z ludZmi Peppona. an-
glicy roztasowali sie w demach hoga-
czy, zajmujgc miejsce Niemcéw, kté-
rzy przez dlugl czas grasowali w okoli-
cy i zdagzvli systernatycznic  oczyscic
panskie siedziby ze zwszystkiego, co
rniato jakas wartosé. Byla wiec nie do
pomyslenia, zeby Peppone zgromadzit
dziesie¢ milionéw metoda szabru.

— Panie Jezu — blagat don Camillo,
wrdciwszy na keniec przed ottarz —
nie moégtbvs mi powiedzeé, skad Pep
pone wygrzebat te forse?

— Don Camillo — odpowiedzial z u
$miechem Chrystus — bierzesz mnie za
detektywa? Po céz pytaé Boga, jaka
jest prawda, jesell te prawde nosisz W
sobie? Poszukaj jej, don Camillo. A na
razie — czemu nie miathys wybrac si¢
do miasta, zeby si¢ troche rozerwaé?
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Nastepnego wieczora, wrdciwszy z
wyprawy do miasta, don Camillo sta-
nat przed Chrystusem niestychanie pod-
niecony. .

— €6z ct si¢ przydarzyto, don Ca-
- millo?

— Ccs$ zupeie szalonego — wykrzy-
knat don Camillo, zdyszany z przejecia.
— Spotkatem nieboszczyka! Nos w nos,
na ulicy!

— Don Camillo, uspokéj sie i zasta-
néw: zazwyczaj tacy zmarli, ktérych
si¢ spotyka chodzacych po ulicy, to po
prostu zywi.

— Niepodobienstwo! — krzyknat don
Camillo. — Ten musiat by¢ absolutnie
umarly, skoro ja sam: odprowadzitem
go na cmentarz!

— W takim razie — odpart Chrystus
— nic juz nie powiem. Widocznie to
duch.

Don Camillo wzruszyt ramionami.

— Ale skad! Duchy istnieja tylkoe w
fepetvnach ghlupich babek.

— A wiec?

— No wiasnie — mruknal don Ca-
millo.

Don Caniillo postarat sig zebraé iny-
§li, Ten zmarty byt to chudy mtody chio
pak, nietutejszy, ktory przyszedt z gér
razem z ludzm!i Peppona. Byl ranny w
slowe, bylo 7 nim Zle, polozyli go na
parterze w willi Docchoich, gdzie nie-
$cifo sie najplerw dowdédztwo niemie-
ckie, a potem angielskie. W pokoju
przylegtym do pokoju chorego Peppone
zorganizowal swoja gldwng Kkwatere.

Don Camillo pamigtat doskonale: wil
la byla otoczona potréjna linia wart 1
nawet mucha nie moglaby si¢ tam do-
sta¢ ani wvdostad, bo niedaleko trwa-
lv jeszcze walki, a Anglicy juz s tacy,
ze bardzo troszczy sie o wlasng skare.

Dziato si¢ to rano. Tej wlasnie nocy
ranny chlopak umarl; Peppone postat
po don Camilla koto péincy, kiedy pro-
boszez przyszedt, chtopiec bvt juz zim-
ny. Anglicy nie chcieli mieé¢ w domu
nieboszczykow, totez jeszcze prezed po-
tudniem trumna okryta tréjkolorowyin
sztandarem opuscita dom na barkach
Peppona i jego trzech najbardziej za-
ufanych ludzi: uzbrojony oddzial An-
glikéw, tadnie to z ich strony, oddat ho-
nory wojskowe,

Don Camillo pamietal, ze pogizeb
byt prawdziwie wzruszajacy: cala wies
kroczyta za trumng wieziona na lawe-
cie armaty.

A moweg na cmentarzu, zanim trum-

ne spuszczono do grobu, wyglosit on
sam, don Camillo, i ludziz plakall, Pep-
pone, stojacy w pierwszym rzedzie,
szlochat takze.

— Jak sie postaram, to umiem do-
brze mowic — powiedziat sobie don Ca-
millo z zadowoleniem, wspomniawszy
ten epizod. Po czym podjal przerwany
logiczny watek swoich myéli 1 zakon-
czyk:

— A z tym wszystkim méglbym prey-
siac, ze ten chudy mitody cztowiek, kts.
rego spotkalern wcezoraj w miescle, to
ten sam, ktérego wtedy pochowaltem.

Westchnat.

— Takie jest zycie.

Na drugi dzied don Camillo odwie-
dzit w warsztacic Peppona, ktéry maj-
strowat co$, lezac plackiem pod samo-
chodem.

— Dzien dobry, towarzyszu wdijcie.
Przyszedlem ci powiedzied, ze od dwdéch
dni wciaz tylko rozmys$lam o projekcic
twojego Domu Ludowego.

— No i jak si¢ on ksiedzu widzi? —
zapytal drwigco Peppone.

-— Wspanialy. To mnie zachecito, ze-
by tez nareszcie zrealizowaé¢ vprojekt
skromnego lokaliku z basenem, ogréd-
kiem, placem zabaw, teatrzykiem itede,
ktory. jak cl wiadomo, od tyvlu lat cho-
dzi mi po glowie. W przyszta niedzicle
zamierzam potozyé kamleri wegielny.
I bardzo bym chcial, zebys$ przyszedt i
ty, jako wojt.

Peppone wygramolit sie spod wozun
i otart rekawem umorusana smarami
twarz.

— Chetnie: grzecznosc za grzecznosc.

— Doskonale. Doskonale. A w mie-
dzyczasie pomvsl, jakby sie dalo skur-
czyé co nieco projekt twojego domu.
Jest za duzv jak na mdj gust.

Peppone patizyvt ostupiatv.

— Don Camillo, czy ksjadz oszalat?

— Nie bardziej niz wtedy, kiedvin
odprawial egzekwic i wyglosit patrio-
tyczna mowe nad trumng, ktéra mu-
siata by¢ niezbyt szczelnle zamknieta,
skoro weczorzj spotkatem nieboszczy-
ka spacerujacego po miescie.

Peppone zazgrzytal zebami.

— Co tu ksigdz insynuuje?

— Nic. Tvlko tyle, ze ta trumna,
przed ktéra Anglicy prezentowali brof,
a ja ja pokropitem pela byla tupéw
ukrytych w piwnicy willl Docchich,
gdzie przedtem stato dowddztwo nie-
mieckie. A nichoszczyk, zywy, schowa-
ny byt na strychu.

— Ach! — ryknal Peppone. — Wiecz-
nie to samo. Usiluje sie zniestawi¢ ruch
partyzancki.

— Daj spokdj partyzantom, Peppo-
ne. Nie o to chodzl.

I poszed! sobie zostawiajac Peppona,
ktéry mruczat jakie$ niejasne pogriz-
ki.

Tegoz wieczora don Camillo zoba-
czyt go w drzwiach plebanii, w asyscie
Ostrego i dwéch innych znaaych akty-
wistéw. Tych samych, ktérzv niegli
trumne.

— Ksiadz — rzekt ponuro Peppone
— nie ma o co nas oskarzaé. To wszy-
stko bylo zrabowane przez Niemcow:
srebra, aparvaty fotograficzne, figurki,
Zloto i tak dalej. Gdyby$émy tego nie
wzigli my, wzieliby Anglicy. A to byt
jedyny sposch, zeby to wyniesé. Tutaj
mam wszystkie pokwitowania i zagwia-
dezenia: nikt nie tkngt ani icdnego lira.
Dziesie¢ miliondw sig z tego wyciagne-
fo i dziesie¢ milionéw zostanie wydane
dla dobra hudu.

Ostry, ktéry byt tak zapalezywy, za-
czgt krzyczeé, ze to szczera prawda i ze
on w razie czego begdzie wiedziat, jak
potraktowaé pewnych ludzi.

— Ja réwniez — odvowiedziat spo-
kojnie don Camillo. I pozwolil opasé
vazecie, ktéra trzymal przed subg roz-
postarta, a wtedy okazalo sie, ze ped
prawa pacha trzyma mocno przycisnie-
ty do boku 6w slawetny pistolet ma-
szynowy, ktéry niegde byt w posiadaniu
Peppona.

Ostry zblad} i cofngt sie gwattownie
do tylu, a Peppone roziozvt rece.

— Don Camillo, mysle, ze nie ma o
co sie kiocié.

— Ja tez tak mysle — odpart don Ca-
millo. — Tym bardziej, ze sie z wami
zgadzam co do joty: dziesig¢ milionow
bylo i dziesie¢ milionéw musi by¢ u-
zyte dla dobra ludu. Siedem miliondw
na wasz Dom Ludowy, a trzy na moja
$wietlice-ogrodek’ dla dzieci ludu. Siniie
parvulos venire ad me: ja domasam
sie tylko mojej czesel.

Tamci czterej naradzali sie chwilg
po cichu, po czvm Peppoiie rzekt:

— Gdyby ksiadz nie miat tego prze-
kletego narzgdzia w reku, powiedziat-
bym, ze to najpaskudniejszy szantaz
na $wiecie.

Nastepnej niedzieli wéjt Peppone na
czele wladz gminy uczestniczyt w uro-
czystosci potozenia kamlienia wegiclne-
go pod budowe $wietlicy-ogrédka don
Camilla. Wyglosit takze przemdwienie.

Hum. Barbara SIEROSZEWSKA
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WDZIE SA TACY

MARECZEK | DEUGIE SPODNIE.
Mareczek dostal pierwsze w zyciu diu-
gie spodnie. Jest niestychanie dumny,
ciggle przeglgdu sie w lustrze i wresz-
cie zwraca si¢ do mamy:

— Mamusiu, czy teraz bede mdgl
mowic tatusiowi po imienin?

NA EGZAMINIE... Profesor zwraca
sie do studenta:

— Na cgzaminie, md; panie, jak w
{eatrze. Pan jest aktorem, a ja widzem.

— W takim razie moie pan profesor
pozwoli, ze skorzystam z pomocy su
{lera?

PRZEKONYWUJACE  ARGUMEN-
TY. W sali tureckiego Medzilisu (par-
Tamentu) spowodowano powazne szko-
dy — zniszezono bowiem kosztowng a-
paraturg telewizyjng. Nastgpilo to nic
na skutek trzesienia ziemi, pozari €7y
powodzi. Zdemolowali jg deputowant
do parlamentu podczas burzliwej dy-
skusji nad budietemn panstwa. Zacze-
o sie od tego, ie przedstawiciel Partii
Ludowo-Republikariskiej Paydas ko-
puiakien i kutakami ,usungl” z trybu
ny deputowanego Partii Sprawledliwos-
¢t FElverdy'ego. Do awantury wigczyli
sig obronicy obu deputowanych i wywig:
zata sig tak zacigta béjka, ie pomie-
dzy poszczegdlnymi uczestnikanit omal
nie doszlo do wymiany strzatéw. W re-
wultacie — trzy osoby raniono, kilku
deputowanych zostato posiniaczonych,
a na dodatek zdemolowarno owg waj-
nowszq aparature telewizvjng.

,CONCORDE" NA GEOWIE. Samo-
lot naddiwigkowy ,,Concorde” sprowo-
kewat londytiskiego fryzjera, Roy Car
tmell do zaprojektowania nowej fryzu-
1y ,Superjet in Flight” (superodrzuto-
wiec w locie). W czasie pokazu fryzjer-
skiego w Londynic zaprezentowulu tg
frvzure 17-letnia Loraine McReight.
Przygotowanie catej frvzury trwafo
trzy ¥ pot godziny. Dla porownaniu: tvl-
ko trzy kwadranse wigcej potrzebowat
Concorde” w swoim dziewiczym rejsie
na przebycie trasy z Londvnu do Bar-
hieinu nad Zatokg Perskq. Tymczasem
podnosi sig coraz wigcej gloséw, Zeby
zlikwidowad linig do Bahreinu, gdyz
samolot, ktdry moze pomicicié 100 pa-
sazeréw, przewozl przecigtuie okoto 35.

Objawienia Jezusa w Judei

W momiencie zmartwychwstania nikt
Jezusa nie widzial. Zaden tez z ewange-
listow nic mowi, w jaki sposéb wyszed}t
On z grobu; jeden tylko zaznacza, iz
wyjscie to dokonalo si¢ w ten sposéb,
ze okragly kamien, ktérym zagrodzone
byvlo wejscie do grobowca, nie zostat
poruszony, chociaz samemu zmartwych
wstaniu towarzyszyly niezwykle zjawi-
ska: ,A oto stalo sie wielkie trzesienie
ziemi. Aniot bowiem Panski zstapil z
nieba i przystapiwszy odsunal kamien i
usiadt na nim. T byto wejrzenie jego
jako blyskawica, a szata jezo jako
énieg” (Mt 28, 2-3). Kamien wlec zo-
stal odsunigty przez aniola, ale grobo-
wiec byl juz pusty ! wihasnie dlatego
kamien. jako zupelnie nicpotrzebny,
zostal usuniety.

Wszyscy czterej ewangelisci twier-
dza, ze fakt, iz grobowiec bvl pusty, zo-
stal odkryty wezesnym rankiem w nle-
dziele. Zolnierze, ktérych Sanhedryn
postawil na strazy, stali przv grobie od
dnia poprzedniego, a nowego ranka mu
sieli byé tam jeszeze i poktadiszy sig
na ziemi posngli. Wstrzas ziemi, a na-
stepnie widok aniota oraz owalny glaz
tak dalece ich przestraszyl, ze nie na-
myslajac sie wiele rzucili sie do uciecz-
ki szukajac schronienia w znajdujacei
si¢ niedaleko bramie miasta. Znalazt-
szv sig w poblizu mieszkan ludzkich i
ochlonawszy nieco zorientowali sig,
7¢ ucieczka ich bvla po prostu dezer-
cja, ktora wedle wojskowego prawa
rzvmskiego karvalo sie niezwykle suro-
wo (por. De hello Tud. V, 482). Zacze-
i wiec obmyslaé, jak z tego wyjisé ca-
to. Doszli te? wkrétce do wniosku, ze
najlepiej bedzie uda¢ si¢ do czlonkéw
Sanhedrynu, ktérzy w caicj tej spra-
wie byll najbardziej zainteresowari.
Poszli zatem wprost do nich.

Grobowiec nie pozostal opuszczony
sbyt dlugo. Z daleka ukazala sig gru-
pa kobiet, ktére szly 2 miasta w kie-
runku grobu. Byly to te same niewiasty,
ktére w pigtek wieczorem przygotowy-
waly wonnosci, by lepiej jeszcze na-
mascié¢ zwloki, skoro tylko minie obo-
wigzek spoczynku sobotniego. W gru-
pie tej, wedtug facznych danych ewan-
selistow, znajdowaty si¢: Maria Magda-
lena, Maria, matka Jakuba, Salome,
Joanna, ,i innc z nimi” (Lk 24, 10). Co
do czasu, w ktérym te pobozne niewia-

sty przyszly do grobowea, Marek moéwi
doéé¢ dziwaie, 7e ,bardzo rano w pier
wszy dzled tvgodnia (a wigc w niedzie-
le) przyszty do grobu, gdy juz wzeszio
storce” (16, 2). Na pierwszy rzut oka
te dwa wyrazenia: ,bardzo rano” i
Ledv juz wzeszto storce” wydaja sie
trudne do pogodzenia, poniewaz wyra-
7enie plerwsze odnosi sig zwykle do
brzasku, czyli do godziny mniej wigcej
czwartej rano, a drugie mowi juz o
czasie pézniejszym, w kazdym razie nie
wezesniejszvm niz godzina szdsta. Jest
to iednak jeden z wielu wypadkdéw spe-
cyficznego, surowego stvlu Marka, kto-
ry w tym zdaniu wyrazit swoje mvsli
bardzo zwiezle. Wszystko jest jasne i
zrozumiate, jesli sie doda jeszcze jed-
no stowo, ktére w zdania tym tkwi u-
kryte; nalezy wigc czytaé: ,Bardzc ra-
no... (szly do grobu i) przvbvlv.. gdv
iuz wzeszto stonce”. Prawda, ze drosa
do grobowca nie byla daleka, ale przy-
czyng, dla ktérej niewiasty owe zuzy-
ty a7 tyle czasu, by tam dotrzed, pedaje
sam Marele; méwi on mianowicie, ze
tegoz jeszcze ranka, nakupilv wonno$-
do Jezusa nie zadowolila sie tym, co
mogly przygotowad jeszcze w piatek
wieczorem. Niektore z nich cheialy na
whasny rachunek dotozy¢ jeszeze do
zgromadzonvch zasobéw, a zakuple-
nie tvch rzeczy wvmagalo pewnego cza-
su.

To typowe niewiescie opdznianie sie
bvlo zbyt trudne do zniesienia dia Ma-
rii Magdalenv, ktéra miata najbardziej
impulsywny charakter i pelna byla naj-
wiekszepo oddania. Jan FEwangelista
méwi tylko o niej, 2 synoptycy wymie-
niaja ja wsrdd niewiast jako pierwsza.
Zostawita wlec ona w pewnym momen-
cie swoje towarzyszki, zbvt opdzniaja-
ce si¢ z powodu zakupéw i przygoto:
wan, a idac za glosem serca pobiegia
sama do grobu. Przybyla tam, jak mé-
wl Jan zgodnie z pierwszym okresle
niem czasowym Marka, rankiem, gdy
jeszcze byl mrok” (J 20. 1). Ale to, co
zobaczyla, zaniepokoilo ja bardzo. Nie
wiedziata nic o tym, ze w sobote posta-
wiono przy grobie straznikow, dlatego
nie zdziwila jej ich nieobecnos$é, ale za-
uwazyla, 7e okraglty kamierr zostal od-
sunigty, a wejscie do grobu stol otwo-
rem. By¢ moze, ze powodowana niepo-
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kojem podeszia az do samego wejscia;
wystarCZ)’k‘ jeduno spojrzenie, by prze-
konaé sig, ze eréb byt pusty.

Co si¢ stato? Kto m_c’:glby iej to wy-
thumaczyé?  Oczywiscle nie jej towa-
rzyszki, kiore rozbiegly sie po miescie
w poszukiwan'u wonnoscl i opézniaty
swoije przvbycie. Nalezato zwréci¢ sig
do apostotéw. Oni, a zwlaszeza Piotr i
Jan, powinni wiedzieé, jak si¢ to stato,
e grob jest otwarty, a zwlcki zabrane.
. Pobiegta przeto i przyszta do Szymo-
na Piotra i do drugiego ucznia, ktdre-
¢o mitowal Jezus, i rzekta im: Zabra-
no Pana z grobu, a nie wiemy, gdzie go
polozono” (J 20, 2). Wpyrazenie tego
zapytania w liczbhie mnoglej jest dosko-
nahym facznikiem miedzy  opowieécia
Jana z relacjami svnoptvkéw. Oni bo-
wiem méwia o wielu niewiastach, kté-
re udaty sic do grobu, Jan za§ wspomi-
na tvlko o Marii Magdalenie, ale wkta-
da w jej usta to ,nie wiemy”, ktére
iest potwierdzeniem opowiesci  syno-
ptvkéw* . Maria bowiem moéwl tu takzz
w imieniu opdiniajgevch sie towarzy-
szek.

Tymczasem newlasty te nakupiwszy
potrzebnvch wonnoséci  skierowaly sie
ku grobowi. Podczas drogi przyszta im
na mys! nowa trudnoéd, o ktérej przed-
tem nie pomyslaly: |, A méwity de sie-
hie: Ktéz nam odsunie kamien od drzwi
erobowea?” (Mk 16, 3). Wiemy juz, ze
te okragle kamienie bvly wielkie i ciez-
kie, nic wise dziwnego, ze niewiasty nie
moetyby same odtoczyé glazu  sprzed
sgrobu Jezusa. Ale gdy prevhviy juz hlis
sko, .spoirzawszy ujrzaly odsuniety
kamiet. Bvt bowiem bardzo wielki”
“dziwlone nie mnici od Marii Magdale-
nv, ale nie tak gorliwe jak ona, ,.avsze-
cl’rszy do grohowea, ujrzaty mlodzier-
ca sledzacego po prawej stronie, ubra-
nego w szate hiaty, 1 zdumialy sie”. Fu-
:):;PS?llfoz{v\;:fia;nesg\eiyzujac’ ze ukazali
e “Owie w szatach l¢nia-
cveh” 7Rk 24, 4y,

li\/[lodzleniec. o ktdrvm mowi Marek,
(_a odezwat si¢ do niewiast: | Nie Je-
kajcie sig, szukacie Jezusa Naz

g areriskie-
00, ukr alEpO: powstad

wetal, ni 37
20 U, oto iieispe. yelin i T
X1 1530 1 Sasase gl Ll ezt o X
= teete; powiedyci; uczniom jeoe i
1otrowi. ze was uprzedza da Galil i

(Mk 16 6-7; por. Mt 28,'57). Pod

¥l ) lobne
80 ujrzycie, jako wam Powiedzial”

Mateusz, Marek, Fukasz
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zdanie, ale bardziej rozwiniete, szcze-
golnie co do ostatniej myéli, padlo z
ust owych dwéch mezéw, o ktérych
pisze Lukasz. Skutek tych stow jest réz
ny u réznych ewangelistéw. Marek mo-
wi, 7e niewlasty ,uciekly z grobowca,
zdjal je bowiem strach i przerazenie,
i nikomu nic nie méwily, lekaly si¢ bo-
wiem”, Tym sfowem ,bowiem' urywa
sie raptownie opowie$¢ Marka i na nim
konezy sie cata Ewangelia. Krétki do-
datek nie {aczy sig juz z tym, co powie-
dziano wyzej. bukasz zag mowi, ze owe
niewiasty , wréciwszy od grobu, oznaj-
mity to wszystko owym jedenastu i
wszystkini innym”, co tez potwierdza
Mateusz.

Najprawdopodobniej opis Marka do-
tvezy tylko pierwszego wrazenia nie-
wiast, ktére w przerazeniu najpierw
zamilkly., Ale gdvby ten opis zamiast
nieoczekiwanej przerwy miat swoj ciag
dalszy, wéwezas Ewangelista na pewno
dodatby jakies wyjasnienie, ktére mo-
wiloby o tvm, Ze niewiasty otrzasnaw-
szy sig z plerwszego wrazenia uczyni-
tyby tak, jak pisza dwaj inni synopty-
cy. Zreszta wiadomosé, ktérg miaty za-
komunikowacd apostotom, nie miata ich
zbyt dobrze do niewiast usposobié; to
takze mogto by¢ przyczyna ich poczat-
kowej rezerwy, o czym wspomina Ma-
rek. T rzeczywiscie, gdy powrocity do
miasta i ,,mowily to apostotom, stowa
lc zdawaty sie im nledorzecznoscia i nie
uwierzyli im” (Ek 24, 11).

Giuseppe RICCIOTTI

Migawki emigracyjne

SUKCES J. BOIANOWSKIEGO. Na
dorocznym migdzynarodowym konkur-
sie muzycznym ,Carillion” czyli grajg-
cych dzwondw, jaki odbvt sie w Royal
Carillion School w belgijskim miescie
Mechelen, juz po raz drugi w clggu
czterech lat nagrode zdobyt Jerzy Bo-
janowski, dyrvgent i kompozytor z Mil-
waukee. Jego nagrodzona kompozycja
nt. ,Meditation C Stance” wykonana
costata nu grajgcych dzwonach koscio-
ta St. Rombold w Mechelen. Warto tez
dodaé, ze w koticu wrzesnia ubr. grajg-
ce dzwony na Marine Plaza w Milwai-
kee przez caly tydziet wygrywaly co go-
dzina wigzanke o$iniu polskich riclo-
dii w wktadzie Bojanowskiego. - -

KAPFANI DI A HARCERSTWA POL-
SKIEGO. W polonjnym harcerstwie
Brazylii jest od wielu lat bardzo czyn-
na grupa kaptandéw z ks. Stefanem Ku-
charskim na czele, odznaczonym wnie-
dawno za swojq pracg spoteczng. W o-
kregu Rio Grande de Sul naleza do
komendy harcersliej ksieza: Zenon Ga-
siorowski, b. prowincjat Ksigzy Chry-
stusowedéw, Tadeusz Baniowski i Aloj-
zv Lalner. Do przyjaciot harcerzy pol-
skich zalicza sig takzie ks. Daniel Nie-
miec, proboszcz parafil Santana.

SREBRNY JUBILEUSZ W AN-
TWERPII. Polacy w Antwerpii ( Belgia)
wroczyscie $wigtowall 25-lecie powsta-
nia Polskiego Stowarzyszenia Katolic-
Liego. Jest to organizacja, kiéra pow-
stala po wojnie z iniciatywy b. studen-
tow polskich, wyszlych z antwerpskich
wczelni. W jej ramach istniejg dwie
sekcje:  Stowarzyszenie Mezow Kato-
lickich oruz Bractwo Zywego Rdézarica,
ktorego organizatorerit byl réwnied ks.
dr Karol Rrzezina. Z okazjl srebrnego
jubileuszu 29 lutego zostala odprawio-
na Msza $w. Przewodniczyt jej ks. H.
Repka, rekior, wraz z ks. Andrzejcza-
Iiem, ks. Kurowskim i ks. Dominemnt.
W nastepng niedziele Mszy sw. jubile-
uszowe] przewodniczyt ks. bp Daems,
ordynariusz diecezjt antwerpskiej. W
homilii wsporniniat o przyjaini jaka go
tgezy 7 biskupami polskimi i wyrazit
uznanie dla postawy ks. kard. Wyszyr-
skiego, Prymasa Polski. W czasie akade
mii ks. rektor Repka wreczyl zastuzo-
nym dziataczom odznaczeniu, przyzna-
ne przez ks. bpa Rubina, w imienit E-
piskopatu Polski.




CHRZESCHJANIE W SWIECIE

Chrzescijanie nia réznig sie od innych ludzi ani krajem, ani mowa,
ani obyczajami. Bo nie zamieszkuja gdzies panstw wtasnych, ani nie
posfuguja sie odmiennym jezykiem, ani tez nie wioda niezwykiego try!
zycia. Ich nauka nie zostata wynaleziona jakims dociekaniem umystow
Judzi ciekawych. ani tez nie powotujg sie oni na ludzkie stwierdzenia,
jak czynia to niektérzy. Ale zamieszkuja kraje greckie czy barbarzyn-
skie, jak komu los zdarzyt, zachowuja miejscowe zwyczaje dotyczace
odzienia, pozywienia i innych form zycia, ukazujac nam dziwny i nie-
malze niepojety sposdb swego zycia:

Zamieszkuja swe ojczyzny, ale jakoby przybysze:

jako chywatele maja wszystko wspdlne z innymi, lecz we wszystkim
cierpia jakby byli obcymi;

kazda obca kraina staje sie im ojczyzng, lecz kazda ojczyzna jest obca;

zenig sie jak wszyscy, rodza dzieci, lecz zrodzonych nie porzucaja:

uczesinicza we wspolnym stole, ale nie tozu;

przebywaja w ciele, ale zyja nie wedtug ciata;

pedza zycie na ziemi, lecz sa obywatelami nieba;

podlegaja okreslonym prawom, lecz sposobem swego Zycia przewyz-
szajg je;

mituja wszystkich, lecz przez wszystkich sa przesladowan!;

sg nie zauwazani, ale potepiani;

karze sig ich Smiercia, lecz oni wracaja do Zycia;

sami biedni, lecz ubogacajg wielu;

wszystkiego im brak, a jednak obfituja we wszystko;

sg pomiatani, ale poniewierka jest ich chwata;

sg lzeni, ale objawia sig ich sprawiedliwosé;

sg przeklinani. a mimo to blogostawis;

potwarzaja ich, a jednak sg szanowani;
czynia dobrze, a karza ich jak zloczyncow;
cieszg sie karami, jakoby odrodzeni:

Zydzi zwalczaja ich jakoby obcych, Grecy ich przesladuja; lecz ci, co
ich nienawidzg nie moga podac przyczyny swej nienawisci do nich;

Krétko méwiac: czym w ciele dusza. tym chrzescijanie na swiecie.

Dusza rozsiana jest po wszystkich cztonkach, a chrzescijanie po pari-
stwach Swiata.

Dusza mieszka w ciele, a jednak nie jes
nie: mieszkaja w $wiecie, lecz nie 3 }

Niewidzialna dusza strzezona jest
janie. Poznaje sig¢ ich, bc zyja na Swi
widzialna jest ich poboznoscé.

Ciato nienawidzi duszy i zwalcza
dy, a tylko diatego. ze wzbrania muy
widzi chrze$cijan nie doznawszy ?
ciwiaja sie jego rozkazom.

Ltecz dusza mituje nienawidzace
i chrzescijanie mifujg tych, ktdrzy

Dusza jest wprawdzie zamknigta
ciato; i chirzescijanie sa na Swieci
oni zachowuja $wiat.

Dusza niesmiertelna mieszka w
nie zamieszkujg wsrdd rzeczy znisz
telnosci, ktdra jest w niebie.

Dusza doskonali sie, gdy jest Zle
mow i napojow; i chrzescijanie dosw

Bég postawit ich na tak zaszczy
z niego uciekaé. (..)

t z ciata: podobnie chrzescija-
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Pasja

Samolot jednosilnikowy, Gardan GY
160, przelatuje nad cudowna réwnina,
na poludnie od Marakesz. Z daleka ry-
suig sig juz szezyty marokauskiego A-
tiasu. Pilotuje 29-letni Andrzej Crepv,
zdrowy, dobrze zbudowany mezczyz-
na. Majac 18 lat zostal pilotem. Jest
dumny ze swego samolotu. Pochodzi ze
skrommnej rodziny, a swoja kariere roz-
poczal jako sprzedawca gazet. Potem
stat sie reprezentzntem, a dzi§ jest juz
najmlodszvm rvadey do spraw reklamy
we Francji. Dorobit sic wlasnego biura,
ktore zatrudnia 56 osob. Pasazerka sa-
molotu jest jego zona Katlin, urocza
19-letnia Wegierka, cimnastyczka. Gd
roku zaledwie sz niatzenstwem.

Samolot leci na wysokosci 3700 me-
irow, trzeba oslagnaé putap 4300 me-
trow, bo e6rv sa coraz blizej. Andrzej
Crepy uruchamia przyrzad, ale ten od-
mawia postuszenstwa. Nagle pod wply-
wem nerwowego ruchu tamie sie racz-
ka. Obroty silnika zmniejszaja sle. Od
tego momentu wvpadki biceng bardzo
szybka. Crepy usituje jeszcze ladowad...
Maszyna coraz zwaltowniej spada w
dot i z ogromna sitg uderza w zbocze
gory.  Andrzej zostaje wyvrzucony na
odleglodd pieciu metréw — pas bezpie-
czenstwa nie wvitrzymatl napiccia. Tra-
gicznym efektem jest zlamany krego-
stup. Katlin lezy blizej kabiny, ona tez
ma zlamanv kregostup, ale moze je-
szcze poruszad nogami,

7 katastrofy wyszed! cato jedvnie
nrzewodnik marokanski, Mahdi kté-
7v zajmowal miejsce 7z tviu, Mahdi od-
pina pas bezpieczenstwa 1 w stanie zu-
pehego szoku psvchicznego wydostaje
sie ze stosu zelastwa., Wyrusza po po-
moc. Po 36 sodzinach przybvwa ekipa
ratunkowa. Andrzej i Katlin zostaja
odtransportowani do szpitala w Mara-
kesz a stamtad do szpitala Raymond-
Poincare w Garches. Swietny chirurg,
doktor Grossier natychmiuast przyste-
puje do operacji.

Werdykt lekarza brzmiat jak strasz-
ny wyrok: po dluzszej reedukacji Ka-
tlin bedzie mogta chodzié, ale Andrzej
pozostanie sparalizowany i skazany do
konca zycia na wozek inwalidzki.

— Decyzja lekarza — wspomina An-
drzej Crepy — byla dla mnie gorsza od
wyroku $mierci. W wieku 30 latka, po
roku matzenstwa, zostalem inwalida.
Prowadzac dobrze prosperujacy inte-

Zycila

res, nie mogtem nawet wejsé po scho-
dach do wlasnego biura. Zakochany w
pilotazu, nie moglerm juz marzy¢ o pa-
sji mojego zycia. Przykuty do 1éika
przysiggtem sobie, ze popeinie samo-
béjstwo.,

Walka o powrét do iycia

Nadzieje¢ powrotu do zdrowia wszcze
pHa Andrzejowi Zona, Katlin. Wszyscy
lekarze oswladczyli mlodej kobiecie, ze
kariera gimnastvczna jest bezpowrot-
nie skonczona. Tymczasem Katlin po
powrocie ze szpitala, prowadzi z takim
zapalem swoja reedukacje, ze w trzy
lata p6znicj jest w pelni sprawna spor-
tsmenka. Zostaje wiaczona do repre-
zentacji Francji na Mistrzostwa Swia-
ta w gimnastyce artystycznej.

— ,Zmartwychwstanie” Katlin bylo
dla minie olbrzymim bodzcem — oéwiad
cza Andrzej. — Zdecydowalem, ze za
wszelka cene usune skutki mojego in-
walidztwa. Poprositem o zwolnienie ze
szpitala, w ktérym mlalem pozostaé

jeszeze dwa lata. Po szesciu miesiacach
kuracji klinicznej hytem znéw w domu.

Opusciwszy szpital Andrzej staje wo-
bec powaznych klopotéw. Dzigki oso-
bisternu kicrownictwu Andrzeja, agen-
cja reklamowa prosperowata doskona-

le. W czasie jego nieobecnoscl kierowa-
li niag zastepcy, mulej jednak dynami-
czni i przedsiebiorczy od samego wias-
ciciela. Firma zbankrutowala. Crepy o-
trzymal rente iuwalidzka w wysokoscei
2000 frankéw 1niesieczuie. Katlin przy-
jeta posade mnauczycielki gimnastykd,
Warunki finansowe milodego malzen-
stwa nie byly nadzwyczajne.

Andrzej spedzal czas w domu. Znu-
dzony byt swoja bezczynnoscia. Przera-
bia uktad kierowniczy swego samocho-
du tak, ze moze go prowadzi¢ jedynie
7o pomocg rak. Jest unieruchomiony w
swoim waézku.,  Prawie kazdego dnia
zjezdza winda z pigtego pietra. Andrzej
$wietnie daje sobie radg z chodzeniem
na rekach. Dzigki tej umiejetnosci mo-
ze samodzielnie zajaé miejsce W sanio-
chodzie. Odbywa dlugie wycieczki. Je-
dnoczesnie stwierdza z satysfakcja, 7e
jest coraz silniejszy.

Pewnego dnla, zima 197! roku, An-
drzej i Katlin wybrali sie do aeroklubu
w Mureau, 50 km od Paryza. Na widok
samolotéw odzywa si¢ w Andrzeju da-
wna pasja. Ale w oczach przyjacist klu-
bowvch wyczytuje jedynie wspétezu-
cle. W koticu jeden z nich powizdzial:

-— Mo6j biedny Andrzeju, niestety
musisz pogodzié sie z tym, Ze lotnictwo
jest dla ciebie skuticzone.

To brzm! jak wyzwanie. Andrzej de-
cyduje sig je podijaé. Kiedv przychodzi
ponownie do klubu, jeden z mechani-
kéw, Barmard Morin, po dlugim na-
mysle powiada:

— Przemodelowanie systemu kiero-
wniczego dla ciebie jest technicznic
mozliwe. Caly problem polcga na tym,
by mechanizm nozny. czyli gaz 1 ha-
mulce podniesé na wvsokasé rgk.

Po rozpatrzeniu sprawy, Andrzejowi
udaje sie przekonaé kierownika klubu,
Jézefa Ampoulier. Otrzymuie stary sa-
molot...

Morin pracowat nad projektern, kié-
ry Crepy przekazatl przedsighiorstwu
Legrand, specjalizujacego sic w ada-
ptacji samolotéw dla inwalidéw. Szef
warsztatu zapallt si¢ do tej pracy. Po
o$miu dniach zrniana svstemu kiero-
whniczego w sainolocie byla gotowa. Sa-
molot wyposazony byt w dwa systemy:
wylacznie reczny — dla Andrzeja i dru-
ol ktéry pozostal bez zmian — dla mo-
nitora. Eksperyment udal si¢ 1 w ten
sposob powstal pierwszy samolot szko-
leniowy na uzytek inwalidéw.

(dokoriczenie na str. 12)

GLOS KATOLICKI

11



(dokowczenie ze strony 11)

Przezwyclezywszy wiele trudnosci
Crepy mogt znow lataé. Swoja pasja
,zarazit” innych. Powstale Stowarzysze
nie Lotnicze Tnwalidéw. Kiedy organi-
zacje zalegalizowano, na lotnisku w
Mureaux zglaszaja sig pierwsi czionko-
wie. Dawni piloci, teraz dotknieci trwa-
tym kalectwern, wracaja do swego za-
wodu, staja si¢ pelnowartosciowymi
cztonkam! spoleczenistwa.

Audrzej rozpoczyna dzialalno$é. Na-
wigzuje kontakt ze Stuzba Drogowa.
Proponuje stworzenie grupy obscrwa-
cyjnej. Zadanie takiej grupy polegato-
by na powietrznej kontroli drég, oczy-
wiscie w kontakcie z policia.

14 sierpnia 1974 roku Andrzej Cre-
pv przybywa do Narbonne i otrzymuje
pierwsze polecenie. Tego przelozonym
jest komendant Clement Rouet. Przez
dwa tygodnie, w wyinlarze osiem go-
dzin dziennie, ma kontrolowaé ruchli-
wa autostrade zmierzajaca w kierunku
granicy hiszpanskiej.

Pewnego dnia zdarza si¢ tragiczny
wypadek — zderzenie samochodéw. G-
fiara wypadku jest kobieta. Jej stan
jest bardzo cigzki. Andrzej niezwlocz-
nie alarmuje. Policja drogowa oraz po-
gotowie ratunkowe przvbvwa na miej-
scc wypadku. Dzieki blyskawicznej a-
kcjl — uratowano zycie czlowieka.

Innym znéw razem Crepy, przelatu-
jgc wzdhiz wybrzeza morza Srédziem-
nego zauwazvl turyste opalajycego sie
na materacu, ktérego wiatr znigst na
pelne rnorze. Drogy radiowa zawiada-
mia wladze i towarzyszy plvwakowi az
do momentu zjawicnia sie fodzi ratun-
kowej.

Zajecie Andrzeja jest sezonowe, w
okresie miesiecy letnich. Czekajac na
lato panstwo Crepy nie sa bezezynni.
Mieszkaja w swoim malymi mieszkan-
ku w Courbevoie pod Paryzem. Wspcl-
nie przygotowujag do druku ksigzke, w
kiérej Andrzej zawarl swoje tragiczne
wspomnienia. Ksiazka bedzie nosila ty-
tut: A teraz — lataj!” Dla ludzi, przy-
kutych do wézka inwalidzkiego w sta-
nie psychicznego zatamania, zdanie to
stato sig czyms$ wigcej niz dewlzg zycio-
wa. Przywrdcilo nadzicje i miejsce w
rzeczywistoscl.

Nicolas POULAIN

Noc petna

Mieszkamy 2 Zong na przedmiesciu
Nowego Jorku. Pewnego letniego wie-
czora sicdzielismy w swoim mieszka-
piu. Ogladalismy dziennik telewizyjny.
Byla godzina 22. W pewnej chwili usty-
szelismy komunikat, ktéry brzmial:
L Doniesiono nam z nieoficjalnych iré-
det, 3e samolot linii radzieckich, wio-
zacy wezasowiczow z Socz, jednego
najwigkszych  kavielisk nad Morzen:
Czarnym, ulegt katastrofie w czasic lg-
dowania na lotrisku  Wnukowo pod
Moskwg. Wérad innych pasazerow na
pvokladzie samolotu znajdowali si¢ tu-
rysct amerykariscy”.

Bylem przerazony. Hank, nasz 21-le
ini syn byt wiasnie na 16 dniowej wy-
cieczece w Zwigzku Radzieckim.

W potowie komunikatu Thelma chwy
cita mnie kurczowo za reke. Wystucha-
wszy do kornca, bez slowa przeszia do
pokoju Hanka. Poszedlem za nia. Zona
miata w reku plan wycieczki, ktéry syn
ustalit przed odjazdem i zostawil na
biurku:

Poniedziatek: 7Zwiedzanie Soczi, por-
tu czarnomorskiego, przyjmujacego ro-
cznie okolo 11 tys. turystw.

Wrorek: Zwicdzanie jednego z kol
chozow. O 17.30 spotkanie na lotnisku
Soczi 1 odlot do Moskwy,

Przerazona Thelma, wcisnigta w Fo’—

tel, patrzyla na mnie uporczywie.

— Grupa Hanka by¢ moze znajdo-
wata sle w tvm samolocie — powiedzia-
(fa. — Jak si¢ o tym dowicdziec?

niepokoju

zastanawiatem ste od
Sprobowatem sle naj-
plerw skontaktowac £ agencja podiézy.
Oczywiscie bezskutecznie, byta jus da-
wno zamknigta. Pdiniej zwrdciten sie

Niespokoijny
czego zaczgc.

do redakcji telewizyjnej z prosba o
blizsze wyjaénienia dotvezace katastro-
fy. T tam nie uzyskalem dokladniej-
szych informacji. Poradzono mi, zebym
skontaktowal sie bezposrednio z agen-
cia prasowa. Zrobitem tak, ale redzktor
dvzurny takze nic nie wiedziat. Wyjas-
nit mi tvlko, ze w ZSRR nie podaje sie
zwykle doktadnych danych dotyczaeych
katastrof samolotowych, jedvnie w wy-
padkach, kiedy na poktadzie znaidowa-
li sie pasazerowle zagraniczni, ale i wte-
dv wiadomo$¢ przekazywana jest po u-
phrwie doby.

Thelma z rekami skrzyzowanynii na
kolanach wydawata sl¢ bvé jakby nie-
obecna. Powtorzvlem jej wszystko co
ustyszalem.

— Wigc nic dowiemy sie niczego
przez najblizsze 24 godziny — powie-
dziata zona po chwili milczenia.

Zrozumiatemn. Z7e czeka mas cigzka
proba, cata doba pelna paralizujaceco
niepokoju i strachu o Zyvcie naszego sy-
na. Przypomniatem sobie wieczor, kie
dy odprowadzaliémy Hanka na lotnis-
ko. Byl swiezvm absolwentem uniwer-
sytetu 1 ofiarowaliémy mu te¢ podréz
zaréwno z okazji dyplomu jak 1 jego
urodzin. Odprowadzalismv go doc sa-
molotu, ktérv odlatywal do Kopenha-
gi. Staintad miat odlecie¢ do Leningra-
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du samolotem linii radzieckich Aerc-
[fot. Wracajac mvslami do tamtego wie
czora, przypomniatem sobic, 7e Pan
American jest jedving agencja lotnicza,
kiéra dokonuje lotow do Zwiazku Ra-
dzieckiego. Miatem nadzieje, 7e z tego
7réda uzyskaniy jakies informacie. Za-
nim zatelefonowatem, zdecydowalismy
oboje 7z zona obejrze¢ nastepne wyda-
nie dziennika telewizvinego. Niestety
! tym razem powtdrzono dokladnie ten
sam straszny komuuikat,

Uzyskatem potgczenie z Pan Am i
przedstawitemn raz jeszcze mojg prosbe.
Urzednik, s$windomy co przezywam,
odpowledzial ini, ze rzecrvwiscie biu-
ro Pan Am w Moskwie przekazalo wia-
domosé o katastrofie, ale bez dodatko-
wych szczeadtow.

Thelma dowiedziawszy sie o tym za-
czela ptakad, ale szlochajge radzita mi
notaczvé sie 7z Ministerstwvem  Spraw
Zagranicznych w Waszyngtonie. Pro-
pozycja jak najbardziej stuszna, ale jak
ja zrealizowad o tej porze. Zblizata sie
poinoc.

Pomvslalem w tej chwili o starym
przyjacielu w adiministracji yzadowe].
On maéet mi pomée. bedzie 7 pewnodceia
wedzial gdzie nalezy slg zwrdcié. W in-
formacii telefonicznej podano mi wla-
$ciwv numer telefonu. Polecono mi tak-
7e, 7ze mam sie zwréci¢ do biura spe-
cialnvch ustug konsularnych przy mi-
nisterstwie, bowiem tam dvzur trwa
dzien I noc.

Po kilku minutach potaczviem sie z
urzednikiem. Ten przyvzwyczajony wi-
docznie od lat de przvimowania niezli-
czonych rozpaczliwych apeli, starat sie
mnie pocieszvé. Od niego tez otrzyma:

tem numer ambasadv amerykanskiei
w Moskwie.
Odlozywszy stuchawke powiedzia-

lein Zoniie, ze nasza meka niecpewnoéci
niedhugo sle skoniczy. Zaledwie to jed-
nak powiedzialem, moje obawy zwigk-
szvly sig jeszcze bardziej.

W tej chwili byta poélnoc, czyli 7.30
rano w Moskwie. Nie wiedzialein czy
istnicje takze nocny dyzur w ambasa-
dzie amerykanskiej. Wrykrecitem nu-
mer uslug miedzynarodowych. Oglada-
tem w filmach, Ze potaczenia » zagra-
nica sa réownie fatwe, jak wykrecenie
zegarynkl, Tymczasem czekalern pra-
wie pot gudzinv. Dyzurujaca telefonist-
ka poczatkowo obojetnym plosem po-
informowata mnle, ze potaczenie z Mo-
skwa jest bardzo trudne do osiggniecia.

— Prosze pani, to naprawde bardzo
pilne — nalegatem.

T powtérzvlem nieznajomej moja
straszna historie. Wystuchawszy mnie,
obiecala ponowi¢ swoje wysitki 1 wez.-
wac mnie, jesli tylko uzyska polacze-
nie. Jej glus ulegt nagle zmianie. By-
tem teraz w kontakcie z kim$ bardzo
mi zyczliwym i rozumlejacym mojg sy-
fuacje.

Diugo czekalerm na telefon. W kort-
cu ustyszatern: , Nicstety, Moskwa jest
nicosiggalna. Bvé moze uszkodzone jest
polaczenie”. Usitowata mnie jednak po-
cieszvé, méwila, ze wszystko bedzie do-
hrze.

— Jestem spod znaku BliZzniat, a Bli-
7uigta maja doskonata intuicje — do-
konczyta.

Powtérzvlern rozmowe Thelmie. kto-
ra zaledwie mnie stuchata. Patrzyta na
mnie z uporem i notrzasata clowsy, jak-
by stracita resztki nadziei.

Po godzinie nasza informatorka za-
dzwonita ponownie i oznajmila:

— Nie moge nadal potaczyc sie z Mo-
skwa. Robimy co w naszej mocy. Pro-
bowalismy uzvskad¢ potaczenie przez
Yondyn i Parvz, ale bez rezultatu. W
obu tvch miastach noinformowano nas,
7¢ nadal nic nie wiadomo o katastro-
fie. Zapewnian jednak, ze bedziemy z
panem w ciagtym kontakcie.

Byla prawie tirzecia nad ranem! Na-
sze mys$li bvlv skoncentrowane na linii
telefonicznej. Radiowa informacija jesz-
¢ze raz potwierdzita wiadomoéé. Nie
moglismv zasraé. Czuwalismy jak na
warcie. Od czasu do czasu przygotowy.
watem kawe, a Zona, z zaczerwionymi
od tez oczyma, nie ruszata sie z fotela
Hanka. Wvdawala sig byé przekonana,
7¢ z chwila kiedy obpusci pokdj syna,
zostanie miedzy nimni przerwana jakas
wiez.

Przypoinniatem sohie z jakim stara-
niem  przygotowywata podréz  syna.
Przeczytata  kilka ksigzek na temat
ZSRR, nauczyla si¢ naibardziej obiego-
wvch stéw  rosyiskich i przestuchata
ntvtv ze szkoty Berlitza. Te plyty wcigz
bytv w pokoin Hanka.

Zaczynal si¢ nowy dzern. Mimo, ze
nie tracitem nadziei, nawiedzaly mn'e
straszne mysli. Tak przezyjemy c'os,
gdy zdarzy sie najgorsze.

Okoto 6 rano zadzwonita nasza tele-
fonistka:

-~ Mam Moskwg — powiedziata ra-
dosnym giosemn.

Po chwili polgczyta mnie z ambasa-
da Stanéw Zjednoczonych. Drzgcym
vtosem zapytatem:

— Czy to prawda, ze we Wnukowie
zdarzyta si¢ katastrofa lotnicza?

— Tak, prawda.

— Czy na pokiadzie znajdowali sig
obywatcle amerykanscy?

7 biciern serca czekatem na odpo-
wiedZ, Thelma podeszta do mnie.

— Nie, na pokladzie samolotu nie
byle Amerykanéw — odpowiedziata pa-
ni z ambasady.

¥.zy radosci stangly mi w oczach. Po
chwili wykrztusitem:

— Myslatem, ze md6j syn znajdowat
sig na pokladzie wlasnie tego samolo-
tu.

— Proszg podac nazwisko syna.

— Hank Welsinger — odpowiedzia-
tem i dodalem niespokojnv — Dlacze-
go pani pyta o jego nazwisko, skoro
jest pani pewna, Ze nie leciat tvin sa-
molotem?

— Poniewa7 bede mogla panu powie-
dzieé, ktérym w ogdle lecial samolo-
tem. Prosze chwllg poczekad.

Znéw opanowal mnie niepokéj. Ale
mloda kobieta wkrétce odezwala sie i
nowiedziata: 3

— Rzeczywiscic, grupa, w ktérej
znajdowet sie Hank Weisinger byta za-
rejestrowana w ambasadzie. Polecieli
jednak inuym samolotem. Ciesze sie
razem z panem, ze moglan podaé ra-
dosne wiadomoéci.

Poszedlem do Thelmy. Padlismy so-
bie w obigcia. Kilka minut pézniej
mow zadzwonil teleforn. To byla na
pewno telefonistka spod znaku Bliz
nigt.

— Serdecznie dzigkuje pant za wszv-
stko, wlasnie rozmawiatem 7z ambasa-
da.

— Wiem, ale panski syn?

- Caly 1 zdréw. Nie byt w samiolocie,
kiéry ulegt wypadkowi. Pani nle jest
telefonistka, ktdra taczyta mnie z Mo-
skwa — dodatem.

- To prawda, prosze pana, kolezar-
ka skonczyla wlasnie dyzur. Ale wie-
dzialyémy o wszystkim i modlity$my
sie w Intencji panskiego syna.

Oto co ustyszatem.

Usiedliémy z zona w kuchni, mileza-
¢y, ale pelni vadoscl. Stlonce juz za-
lewato promieniarnl pokéj, a rny wresz-
cie po nocy pelnej niepokoju, odnale-
Zlismy nasz spokdj i réwnowage. Na-
sze mysli byly jednak daleko. Wkrét-
ce lotnisko Wnukowo poda wiadomosc
o katastrofie. W calym kraju wiclu po-
dobnych nam, bedzie z niepokojem o-
czekiwad dzwonka telefonu.

M Weisinger
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GAWED A

Dwie twarze — jedna mysl

Stasia juz na mnle mruczy:

— Wyglupiasz si¢ z tymi filmami,
jeszcze pumysla nast na Pdnocy, ze w
tym Paryzu to Polacy tvlko po kinach
chodza.

Dlatego tym razem musz¢ wain na-
pisa¢ o radosci czytania, np. takicj
KULTURY (wvdawanej przez Institut
Litteraire, pod dyrekcja J. Giedroycia
7 Maisons §affitte) . W numerze 3 (342),
obecnego roku, wspaniaty artykul M.
Bronskiego, pt. ,Rosyiska podréz de
Custine'a”. Ot4z Astolf de Custine, mar-
kiz francuski, wybratl sie w podréz do
owczesnej Rosji carskiej i opisal swe
wrazenia w czterotomowej ksiedze ,.Ro
sja 1839 roku” (La Russle en 1839, Pa-
ris 1843). Ale to co napisat ,,wypisz wy-
maluj” — pasuje jak ulat do Rosji 1976
roku!

Duzy artvkut, ale zacytuje tylko dwa
wyjatki: W drodze do Rosji de Custin
zatrzymal sie w Lubece; oberzysta, do
wiedziawszy si¢ o celu podrszy, prébu-
je go odwiezé od tego zamiaru, twier-
dzac, ze Rosja jest ,ztym krajem”. Na-
stepuje ponizszy dialog:

— Zna pan Rosje? — spytatem go.

— Nie, ale znam Rosjan; wielu z nich

przejezdza przez [ubekg, a ja oceniam
kraj po twarzach jego mieszkaricow.

— €6z pan takiego widzi w wyrazie
ich twarzy, co miatoby minle skloni¢
do zaniechania wizyty u nich?

— Monsleur, oni maja dwie twarze;
nie mam na my$li lokajow, ktérzy ma-
ja tvlko jedng, méwi¢ o panach: gdy
przybywaja tu w drodze do Europv
maja miny wesote, swobodne, zadowo-
lone; to konie, co wyrwaty si¢ na wal-
nos¢, ptaki, ktérymm otwarto klatke.
Mezczyzni 1 kobiety, ynlodzi i starzy,
wszyscy sg szezesliwl, jak uczniowie na
wakacjach; ¢i sami Iudzie w drodze po-
wrotnej wygladajag smutno, ponuro i
niespokojnie; mowia niewicle, wyraza-
ja sie sucho; czota maja zatroskane; z
réznicy tej wynosze, ze kraj skad wy
jezdza si¢ z taka radosciag i dokad po-
wraca sle z taka niechecia, jest ztvym
krajem” (str. 44).

Miatem okazje to stwierdzié, Wv-
znam jak na spowiedzi. Stasia wle o
tvm! Miatem rodzine z Polski u slebic.
Mlodziez byla cickawa ,zycia nocne-
oo’ Paryza. Wyclagneli mnie starego
na kolacje do ,Rasputina”. Najlepszy
to byt tam barszez i wédka polska z

SWIECONE W

W jednym z starvch kalendarzy po-
znafniskich znajduje sie nasiepujacy o-
pis, bez daty, zdaje sle jedunak, ze 2 cza-
su panowania Whadystawa iV:

Wojewoda Sapiecha w Dereczynie ta-
kie wyprawit $wiecone, na ktére zje-
chato sig co niemiara panéw z Litwy i
Koromny. Na samym srodku by} baranek
wyrazajacy Agnus Dei, z choragiewka,
calutki z pistaciami, a ten specjat da-
wano tylko damom, senatorom, dvgni-
tarzom i duchownym. Na stole stato 4
przeogromnych dzikéw, to jest tyle, ile
czesci roku. ¥azdy dzik mial w sobie
same wleprzowiny, alias szynki, kict
basy, prosieta etc. Kuchmistrz najeud-
niejszg pokazat sztuke w upieczeniu
tych catkowitych odyncow. Stato tan-
dem 12 jelenti, takze calko upieczonych,
z zlocistymi rogami, cale do admiro-
wania, nadziane bylv rozmaitg zwierzy-
na, alias zajacami, cietrzewiami, dro-
plami, pardwiami. Te jelenie wyraza-

DERECZYNIE

tv 12 miesiecy. Naokoto bvly ciasta s3-
7niste, tvle, ile tygodni w roku, to jest
52, cale cudne placki, mazury, zmudz-
kie pierogi, a wszystkie wvsadzane ba
kaliag. Za nimi bylo 365 babek, Lo jest
tyle, ile dni w roku, a przy nich 8760
jai pisanek, to jest tyle ile godzin w
roku. Kazde bylo adorowane inskryp-
cjami, floresami, 7e niejeden tylko czy-
tal a nie jadl. Co za$ do bibiendy - by-
ty 4 puchary, exemplium 4 por roku,
napeinione winem jeszeze od krola Ste-
fana. Tandem koanewek 12 srebrnych 7
winem po kralu Zyemuncie; ie konew-
ki exemplum 12 miesiccy. Tandem 52
barytek, takze srebrnych, in gratiam 52
tvgodni; bylo w nich wino cypryjskie,
hiszpanskic i wloskie. Dalej 365 gasio-
row z winein wegierskim, alias tyvle gg-
sioréw, ile dnt w roku. A dla czeladzi
dworskiej 8760 kwart miodu robione.
go w Berezie, to jest tyle, ile godzin
w roku.

lodu, bo muzyka to wigcej cyganska,
a na ,pigknosci” nie wypadato Zonate-
mu wiele patrze¢ (trzeba dac przyktad
miodziezy). Miatem: czas za to obser.
wowad towarzystwo rozbawionych Ro-
sjan przy sasiednim stoliku. Butelka
za butelka gonita — , Moskowskiej”" —
polskiej nie cheieli; z rozmow i strojow
wynikato, ze nie zc starej emigracjt, ale
7 czerwonej burzuaziji, jacy$ konsular-
ni dvplomaci radzieccy. T trafl chcial,
ze odprowadzajac moich na Gare du
Nord, do pociggu Parvz — Moskwa,
zobaczytem  tych urzednikow znowu.
To juz nie byl ci sami rozbawieni ,u-
czniowle na wakacjach”! — Mieli | dru-
ga twvarz” poszarzata, ponurg i nie-
spokoijna... Jak to historia dziwnie sie
powtarza,

A juz najlepszc jest zakonczenie
tej ksiazki, Kktére powinay wszystkie
madre pisina francuskie wmiesci¢ na
plerwszej stronie i grubymi literami:

,Gdy syn wasz bedzie niekontent we
Francii, uzvicie mojej recepty, powie-
dzcie mu: ,Jedz do Rosji”. Uzytcczpa
to podréz dla kazdego cudzoziemca;
ktokolwiek pozna 6w kraj, rad bedzie
mieszkaé gdziekolwielt indziej. Zawsze
Korzystne jest wiedziec, ze istnieic spo-
feczenistwo, w kiorym zadne szezgseie
nie jest mozliwe, bowiem 7 racji pra-
we swojej natury caowlek nie moze
bvc szczesliwy bez wolnosci” (str. 60).

1 dlatego ks. Prymas w przemodwie-
niu radiowym z okazji 200-lecia Standw
Zjednoczonych powledzial do naszych
rodakow zza Oceanu: ,,Musze najplerw
wyrazi¢ swg radosé z wolnosci ludazi,
kiorzy moga urzadzaé si¢ swobodrie u
sieble. To jest radosc, ktérej opisad sie
nie da..”

Dlatego nie usituje. Tvlko jedna mysl
si¢ nasuwa: Oby$my przynajmniej my,
Polacy, zyiacv w wolnych krajach, nie
przykladall reki do zwycigsiwa syste-
moéw, ktére niewola miliony.

Paryzanin

Bierzemy udzial

W PIELGRZYMCE
do
PARAY LE MONIAL
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